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Schaeffler Savaria Kft. Zanati t. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Nr.Kanban

Magna PT S p A 2 Nota destinalario / Receiving Notea arg.lt:mllal Nota N
shde . elievary Noilo No.
'V Dei Ciclamini 4
E |-70026 MODUGNO BA § Poro / Frelght 7 Cansogna/ Detevery — _iﬂz?fm 8
Plant code: 100 Francsl  Assegnaw!  Femoal  Confare/ Shipring O2t0
" Frea Not Fioe Rail Camiar
j 6 5 6 0 2 Porto/ Altra vottura 7 02.12.2019
Freight Other Vahicla Fattura/}
R - Spes G || g
4 gm‘,'ﬁ’é'r‘iﬂ’;f"' VAT regno.: Incotenms Posta 9 Data/Date
91018738 1704886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Grdim;w umgn.;;;d;N:‘ ’ 1W0Venl/ 15 Dav apghunivd 12 Na.rapanof 13 Tal 14 Nr. dostinatariod 18 Nr. d'o':diE o
i — Your Referance Additienal Pata Qur Departmant Recelver Na, Ordar No.
550003202702 416 AG/SSH-P23L +36 94 588 661 24466 126060
Akos Berkes
A
oo o™ Schweltzer GmbH & Co. / Francol it Poso ardofTota Welght
Fraa Gross 2421 kg
Autocarro/ Standard
et X orona 142,6 kg
o 1x PALLET H1, 24xC6414, 1xA1208 g o Rackaing Locaton 279
13691845 14248 @ng—l
lznsmrdilzzo d;l"
spadizion:
- SooffdL21
27 Pos. 28 Cod.artdestinatang / 29 Descrizlona / Cod.art. / Imball
Racelver Part No. Description f Pant No. f Pack 30Quantth/ 31 Upha 40 Destinataria ! Receivar
Quantty mis, } Q.37 Qy +-
Oy Unit
10 2500180000 L-05029-0659-02 Double 312
Cl.Slave#S GEL Sl
Cilindro comando frizione @HE‘& -\*N - MERCE
Trnad
081950284-0000-10 cCETTAZION
Canco / Batch Carico / BatchQuantith carico/ Quantity Ursprungsland £ Coumr{ Y"El\oalﬂma[aﬁ I\
550003202702 0034032598 312PZ Eglqemva
[laH
'['po \mba\\aggh @
t'lta 'lmba " “0
Quat pe schede &
Conformif l n 4
Data 0 trolig: 0?
' . . N . . Firma
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptien r‘
netto loxrdo
1 298686871 1426 KG 2421 KG 1,200x 800x1.028 MM PALLET H1
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 P2
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA PALLET H1i
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Cc6414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP Al208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti nen sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
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Schaeffier Savaria Kft.

9700 Szembathely, Zanat 1it. 31, Telefon +36 34 558-100, Fax +36 94 5B8-130, Intemet www.schapiilor.hu

Cégjagyzék szam: 18-09-102576

UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathety, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HUS2103180010000045012250042, EUR: HUS51109180010000046012250004
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Bolla Nr./Delivery note no.: 39735618 Datum/Date: 02.12.2019

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanali dt. 31, Tetalon +36 84 588100, Fax +36 94 588-130, Intornat www.schapiflar,hu

CégjegyzéK szdm: 18-09-102576

UniCreds Bank Hungary Zit. Szombathely, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HUS2109180010000048012250042, EUR: HU511091B80010000045012250004
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Lo
Absender ((Name, Anschiit Land) Telerantennr, 1078738 -~ 7 t -oT - '
SengigName. Address, Country) Suppher No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
- I
Eehaeffler Savaria Kft. 1 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE c M R
L, Dlese Beltirdarung unterllegt trotz
Zanati ut. 31 einer gegentelligen &.bmacg;ng den Page 1 / 1
HU-9700 Szombathel Egsti?muggfenddes Ubereinkorinmans
- er den Beférderungsverrag im
Y intematicnalen S!raﬁengman?e:kehr (CMR). 13691845
Empiénger (Name, Anschrifi, Land} Frachtiithrer (Name, Anschnft, Land!
2 Consignee {Name, Address, Country) | 1 6 Casrier (Nam(e. Address, Couniry) )
Magna PT S.p.A. | Schweitzer GmbH & Co.
V Del Ciclamini 4 | Internationale Spedition KG
|
IT-70026 Modugno ‘Carl-Benz Str. 23
DE-71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes |F 1 7 Nachiolgender Frachtfilhrer (Name, Anschsilt, Land)
Place designated {or delivery of goeds | Successive Carrlers {Name, Address, Couniry)
oalzee  Modugmo e A g T
an 14248 l‘[ TEMOTRANS VT
Land/Country . o T iy TR
Italien ‘ Tt 731 VI Rasui L 73 h
)|
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes " 32,
'Place and Date of taking over the goods i
Or/Placa
(&) e i oy a) iif o
Land/Couniry Szombathely .lw ‘I 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtidhrer:
Ungarn " Reservations of Carders
Datum/Date
03.12.2019 ]
5 Beigefigie Dokumenta
Cocuments attached I
Kennzelchenund Nn. ~ —7 _ Anzan! der Packsticke £) Arl ger Verpackung Bezeichnung des Gliles Statistknummer 4 4 BruRogewicht (kg) Umiang {m?
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Package 9 Description of Goods 1 Statistlc Number 1 1 Grosg%velght {kg 1 2 Volumag }m’}
39735618 1 PALLET H1 automotive 84122180 242,10 0,960
Summe: 1 Colli 242,10 0,960
Bezs.  Gefahrzeilelmuster-Nr. N-Nummer erp.-Gruppe 4 ) |zu zahien vom: Absendar “5hrung 'Emplginger
N9 Hazard Labal No. Fumber UN ackaging Group '1 9 llo pay by; Qg_n@ [Rets) ignee
Lescr, Frach U
vide No.9 | ansporation Chargas . — e ] . v A
) | Emélgti_gur'agen i
Anwelsungen des Avsenders (Z¢ll- und sonstige amlliche Behandiung) eductions . __ = _ | . - - + - l
1 3 Sender's I[rlasirucllons for Customs, ete. Ewischensumme * . '
ub-Tota) . - - O R . .
Zuschldge T : \
L 1 ) I I
Nebengebinren '
'|n|E§Bj____.__4 o b .
AG/SSH-PLLS i.A. Laura Horvath f&fgﬂs . ! l}
TEL: +36204216337 FAX: E:J zahlende Gesamt- r i
_ U tal ay ‘ R
1 Riickerstatiung
1= Reimbursement
Fraghtzahlungsanwelsung Besondere Vereinbarungen A P
1 5 Paymen! of Freight Charges 120 Special agreements Nem E:[ﬁERékOEeies
FCA SZOMBATHELY | szallitmany!
4 Ausgefedigtin = am Gul empfangen Datum
21 Esta Tlshe% in Szombafthely a 03.12,2019 ‘_' 24‘ Goods received Date
am
~ a R - T AT 6 Tous o t
22 Sthzc . R o Le A BT/ S 3 3 h—h—u»j— a
Schaeffler Savag'azgg. Avaria ¥q > 17505, Kessu. 73
Zanati at, 31 Syontbathepy | )
g700 Sz?mbatﬁEWZan it 31 Yl o 1 Unterschiift und Stempel des Empitingars
Unterschrift und Stempel des Absenders . Wntesscheilt und Stempel des FrachtiChrers
Signature and stamp gl Sender__ _| __ & Bighature and stamp of Carrier . LS,Ignaiure anc! Stamp_o! CMSI’QEE
Angaben zur Ermittlung der Ent! ' N
25 Caltation cf Satance Paletten-Absender - Paletts Sender t Paletten-Empfinger - Paletts Consignee
bis/t ki . s
vorvirom e i Art Anzahl ken  Tausch Art Anzahl xein  Tausch
— Jausch | o R Javsch
Euro-Palette Euro-Palette
- - T - 1
Gifterbox-Palefle * ) ’ « Giferbok-Palette
- . - 1
Einfach-Paletle ¥ ' Einfach-Faletfe | ' i i
- ) i ) s e : d
— . , )
26 Verragspanner des Frachiibhrers Bestatigung des Empiangers/DatumAnterschrift” Bestiitigung des Fehrers/Datum/Unterschrifl
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg |
Kiz ' - I i
DPX760 WCY686 . . __ | !
Anh#ingar |
Rennteie RQen —-Nv 0O Watimal N Rilateral n TR N OEMT




Seit tber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011291vom 02.12.2019

Ludwigsburg, 05.12.2019
Seite 1 von 1

A

4 Absender / Expedileur

LUK Savaria Kft
Zanati Gt, 31

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unierdiegt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nanobsiant foute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & 1a Convention ralative au

. 9700 SZOMBATHELY Ubereinkommens ber den Baforderungsvertrag contratl  de  transpot  internatipnal  des
UNGARN im intern. StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emp‘féngerl Dast{nélalre 6 FrachifGhrer / Transpcrrteur ' Bel)wtztej G en.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

VIA DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de la marghzndise

Grt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  06,12.2019

Zeit i Temps

4 Ort und Tag der Ubermahme f Lisw et daié de [a prise en charge de la marchandise

on/ Lieu Szombathely
Lend/Pays  Ungarh
DatumiDate 2,12,2019

Zeit | Temps

7 Nachfolgander Frachifohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Raserves el observations des transporfeurs «

g Pos. {[Zaichen/Nr. 41 Anzahi der LM 4 2 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewlcht, kg 4.5 Umfang
No, Marques et numaros Nembre des golls Moda damballage Naiure de [a marchandise Polds, kg cbm
1 39735618 1 COLLI Getriebeteile 242
14
. *
%‘E{"E 1,00 COLLI 242,00

1 g Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergédngen
von bis km

18 Frachlzahlungsanwelsn_.mg I Praseription daffranchissament
unfrel - Rechnung an Empfinger

214 Besondsre Vereinbarungen/ Convertions particulierss’

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempef des Absenders
Slgnature ot timbra lexpéditeur

19, Amtiches Kennzcichen MR vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist gem#ss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenzlbergang 27 Gut 13-011281empfanden am ajum ;04
e RN AGEL s
20 LUK Savaria Kit 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 1A B8P siic - 70026 Modugno (BA)
H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg I-70¢26 MODUGNO

Unlerschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signafure et imbre du transporteur

07 DIC 2019

U @refifif und Ste 5 Empféngers 4.
L Siffgeeyimersmsemyataen CH

ver?@gé fuldualita e quantita’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konte: 501540600

BLZ: 64480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

V} y
COMME EBANK



